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Magyar

1 Altaldnos tajékoztatas

1.1 A dokumentummal kapcsolatos tudnivalék
Abeépitési és lizemeltetési utasitds a berendezés tartozéka. Tartsuk azt mindig
a berendezés kozelében. A jelen utasitds pontos betartasa a rendeltetésszerd
hasznalatnak és a berendezés helyes kezelésének az elGfeltétele.
nyomas ala helyezésre vonatkozé biztonsagtechnikai szabvényoknak.
Ajelen beépitési és iizemeltetési utmutatét a TOP-S/-SD/-STG/-STGD/-Z
tipusu nedves tengelyii keringetd szivattyu beépitési és iizemeltetési
utmutat6-janak kiegészitéseként kell kezelni.

2 Biztonsag
Ajelen Gizemeltetési utasitds olyan alapvetd eldirdsokat tartalmaz, amelyeket a
beszerelésnél és az lizemeltetésnél figyelembe kell venni. Ezt az lizemeltetési
utasitast éppen ezért a beszerelés és az izembe helyezés el6tt mind a
szereldnek, mind a felelds Gizemeltetdnek feltétleniil el kell olvasnia.
Nemcsak a Biztonsag cim( & fejezetben leirt altalanos biztonsagi elirasokat
kell betartani, hanem a tovabbi fejezetekben veszélyszimbdlumokkal megjeldlt
specidlis biztonsagi eldirdsokat is.

2.1 Aziizemeltetési utasitasban szerepld utasitasok jelzése

Szimbélumok:
Altalanos veszélyszimbélum

Villamos aramiités veszélye

JAVASLAT: ...

el >

Figyelemfelhivo kifejezések:

VESZELY!

Akut vészhelyzet.

Figyelmen kiviil hagyasa halilt vagy nagyon siilyos sériiléstokoz.

FIGYELEM!
A "Figyelem” kifejezés arra utal, hogy (stilyos) személyi sériilések
kovetkezhetnek be, ha figyelmen kiviil hagyjak az utasitast.

VIGYAZAT!

Karosodhat a szivattyu vagy a berendezés. A "Vigyazat” kifejezés arra
vonatkozik, hogy a termék karosodhat, ha figyelmen kiviil hagyjik az
utasitast.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Protect-Modul C 23
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

JAVASLAT:
Hasznos tanacs a termék kezelésével kapcsolatban. Felhivja a figyelmet a
lehetséges nehézségekre is.

A dolgozok szakképzettsége
A szerelésben résztvevo dolgozéknak az adott munkahoz sziikséges
szakképzettséggel kell rendelkezniiik.

A biztonsagi eldirasok be nem tartasa esetén felmeriild kockazatok

A biztonsagi utasitdsok be nem tartdsa testi sériilést és/vagy a szivattyli vagy a
berendezés kdrosodasat okozhatja. A biztonsagi eldirasok be nem tartdsa a
kartéritési igényjogosultsag elvesztését okozhatja.

Az eldirasok figyelmen kiviil hagyasa a kdvetkezd veszélyeket vonhatja maga
utan, példaul:

A szivattyl/berendezés fontos funkcidinak ledlldsa,

Az eldirt karbantartasi és javitdsi munkak ellehetetlentilése,

Emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és bakterioldgiai hatdsok
kovetkeztében,

Dologi kdrok

Az iizemeltetd altal betartandoé biztonsagi utasitasok

Be kell tartani az érvényes balesetvédelmi elGirasokat.

Meg kell akadélyozni a villamosenergia altal okozott veszélyek kialakuldsat.

Be kell tartani a helyi vagy dltaldnos el6irdsokat és a helyi villamosenergia-ellatd
elGirasait is.

Ellendrzési és szerelési munkalatokra vonatkozé biztonsagi utasitiasok

Az lzemeltetdnek kell gondoskodnia arrél, hogy az ellendrzési és szerelési
munkakat erre felhatalmazott és megfeleld képzettséggel rendelkezd, az
lizemeltetési utasitasbdl kelld tajékozottsagot szerzett szakemberek végezzék el.
Kizarélag nem lizemeld szivattyun/berendezésen szabad dolgozni!

Onhatalma 4tépités és alkatrészgyartas

A szivattyl/berendezés kizérélag a gyartéval folytatott egyeztetés utan
modosithatd. Az eredeti alkatrészek és a gyarto altal jovahagyott tartozékok a
biztonsagot szolgaljdk. Mas alkatrészek hasznalata érvénytelenitheti az ebbdl
eredd kovetkezményekért fenndllo feleldsséget.

Nem engedélyezett iizemeltetési médok

A leszéllitott szivattyl/berendezés lizembiztossaga csak az lizemeltetési
utasitds 4. fejezetében leirt rendeltetésszerl hasznalat esetén garantdlt. A
katalégusban/az adatlapokon megadott hatarértékektdl semmilyen esetben
sem szabad eltérni.
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3 Szillitas és kozbensd tarolas
Atvétel utdn azonnal ellendrizze, hogy a berendezésen nincsenek-e szallitasi
sériilések. Amennyiben szallitdsi sériiléseket észlel, a megadott hataridokon
belul tegye meg a megfeleld intézkedéseket a szallitmanyozdnal.
VIGYAZAT! Az egység megsériilhet!
A Szallitas és raktarozas soran torténd szakszeriitlen kezelés miatt a
berendezés karosodhat.
A Protect-Modul C szillitas és kozbensd raktarozas alatt védeni kell a
nedvesség, a fagy és a mechanikai sériilések ellen.
A berendezést - 10 °C és + 70 °C-on kiviil esd hédmérsékletnek szabad
kitenni.

4 Alkalmazasi teriilet
A TOP sorozatu keringetd szivattyu alapkivitelben standard kapocsdobozzal
van felszerelve. A Protect-Modul C a szivattyuba utélag beszerelhetd modul (Id.
a cimképet). A Protect-Modul C a szivattydfunkcidk kiegészitéseként tovabbi
jelzéseket ad, és vezérlési feladatokat lat el.
A Protect-Modul C hasznalataval nincs sziikség arra, hogy kiilsd véda- és
kiegészitd kapcsoldkésziilékeket szereljen fel.

5 Atermék adatai
5.1 Tipuskéd

Példa: Wilo-Protect-Modul C, Typ 22 EM

Protect-Modul Sorozat megjel6lése

C Comfort

Typ 22 Tipusszam: 22 vagy 32-52
EM Halézati csatlakozas:

EM = 1~230V, 50 Hz (egyfazisi motor)
DM = 3~400 V, 50 Hz (hdromfazisi motor)

Beépitési és lizemeltetési utasitas Protect-Modul C 25



Magyar

5.2 Miszaki adatok

Bemeneti haldzati fesziiltség

22 EM tipus 1~230V, £10 %, 50 Hz
32-52 EM tipus 1~230V, £10 %, 50 Hz
22 DM tipus 3~400V, £10 %, 50 Hz
32-52 DM tipus 3~400V, +10 %, 50 Hz
Frekvencia 50 Hz
Kapocs-keresztmetszet max. 2,5 mm?
valamennyi kapocsra

vonatkozoan

Szallitotti kzeg -20°C és +110 °C kozott
hdmérséklettartomanya

Max. kérnyezeti homérséklet +40 °C

Szivattyu védettsége IP 44

Témszelencék 4xPG9
Elektromagneseskompatibilitds:

Zavarkibocsatas EN 61000-6-3
Zavart(rés EN 61000-6-2

5.3 Szallitasi terjedelem

Protect-Modul C

csatlakoz6 vezérlo- és jelzGkapcsokhoz

csatlakoz6 héldzati csatlakozékapcsokhoz és WSK/SSM csatlakozdkap-
csokhoz 6sszekdtd huzalokkal

régzitdcsavarok (4 db)

beépitési és izemeltetési Gtmutatd
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6 Leiras, miikodés

6.1 AProtect-Modul C leirasa
A szivattyl kapocsdobozaban elhelyezett funkcidkat (haldzati csatlakozas,
beépitett tekercsvédd érintkezd (WSK) vagy potencidlmentes gydijtd
zavarjelzés) beszerelése utdn a Protect-Modul C veszi at. A hibanyugtdzé gomb,
a forgasirdny-ellendrz6 ldmpa, valamint a standard kapocsdoboz kézi
fordulatszam-dtkapcsolds funkcidja (ha vannak) a Protect-Modul C felszerelése
utan is mikodik.
A Protect-Modul C a szivattyu standard kapocsdobozdra szerelhetd fel, a
kapocsdoboz-fedél helyére.

6.2 A Protect-Modul C funkcidi és kezelése

6.2.1 Jelzélampak
A kijelzon harom jelz6lampa lathato:
Uzemjelzd lampa (1. dbra, 1. pont)
FIGYELEM! Aramiitésveszély!
A AVédelmi egység az iizemjelzd lampa kikapcsolédasa utan is fesziiltség alatt
allhat.
,Ledllds” hibajelzé ldmpa (1. bra, 2. pont)
»Tul magas tekercshdmérséklet* hibajelzé lampa (1. abra, 3. pont)

.

6.2.2 Hibanyugtazé gomb

Hibanyugtdzé gomb a szivattydn (3b., 3d. abra, 4. pont)

Ezzel a gombbal (ha van) visszadllithatja a teljes beépitett motorvédelmet

lekapcsolds utan. Ez a hibanyugtdzas megeldzi a Protect-Modul Cen torténd

hibanyugtazast.

Hibanyugtdzé gomb a Protect-Modul C (1. dbra, 4. pont)

« A gomb révid megnyomadséval (< 1 mp) visszéllithatja a Protect-Modul C
kijelzett hibat.

« Ha hosszan megnyomja a gombot (> 1 mp), a beépitett ikerszivattyd-
vezérléssel ellatott ikerszivattyus lizemben szivattydvaltas kovetkezik be.

6.2.3 Hibak, jelzdlampak, jelzdérintkezék

Egyes-szivattyu

A kovetkez6 tablazat a lehetséges hibdk, valamint a jelz6ldmpak és az
érintkezokapcsoldok reakcidi kozotti 6sszefliggéseket mutatja be:

Beépitési és lizemeltetési utasitas Protect-Modul C 27
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Kezeldszerv Allapot Lehetséges okok
lizemjelzo lampa kikapcsolva < nincs tdpfesziiltség
zold + ,Kiils6 KI“ vezérlobemenet kikapcsolva
« a hiba tovabbra is fenndll, és még nem nyug-
taztak
villog - ikerszivatty kommunikdcids hiba (csak
ikerszivatty( esetén)
,Ledllds* hibajelzo kikapcsolva  « a motor nem dllt le

lampa, piros

bekapcsolva

arendszer motorleallast észlelt
» szivattyu mechanikus blokkolasa
« tekercshiba

villog « a motorledllast nyugtdztak, a szivattyu
ellenérzo ciklust hajt végrel)
»Tul magas tekercs- kikapcsolva < a hdmérséklet nem tul magas

homérséklet” hibajelzé
lampa, piros

bekapcsolva

arendszer til magas hdmérsékletet észlelt

» szivattyu tulterhelése

- tekercshiba

+ a kozeghdomérséklet és a kornyezeti
homérséklet kombindaciéja nem engedélye-
zett

villog + atul magas homérsékletet nyugtaztak, a
szivattyu ellendrz6 ciklust hajt végrel)
tzemjelzo érintkezd nyitva « nincs tapfesziiltség
. ,Kils6 KI“ vezérldbemenet nyitva
+ a hiba tovabbra is fennall, és még nem nyug-
taztak
zarva + a szivattyl mdkodik, a rendszer nem észlelt
hibat
hibajelz6 érintkezo nyitva + a hiba tovdbbra is fennall
+ aszivattyl még ellenorzd ciklusban van 1)
zarva + zavarmentes lizem
~Ledllds* hibajelzd kikapcsolva < a motor nem allt le

lampa, piros

bekapcsolva

arendszer motorleallast észlelt
szivatty mechanikus blokkolasa
tekercshiba

1 A zavar nyugtazasat kovetden a Protect-Modul C kb.

10 mp-ig, a szivattyd tipusatdl és a hibatdl fliggden, specialis

ellendrzd ciklust hajt végre. Amennyiben a rutin sordn ismét észleli a hibat, akkor a szivattyd Gjbdl Hiba allapotot

jelez.

1. téblazat
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+ lkerszivattyu:
A lehetséges hibak, valamint a jelzdlampak és az érintkezdk reakcidja kozotti
Osszefliggések a kovetkezo tényezoktdl fliggnek:
az érintkezdk egyedi lizem/egyedi zavarjelzésre vagy 6sszevont lizem/
dsszevont zavarjelzésre vannak beallitva (a funkcid leirdsét Id. a 2.
tabldzatban)
+ a,Kilsd KI* vezérlobemenetek a Master és Slave-nél be vannak kotve

6.2.4 Ikerszivattyuval vald iizemeltetés

Mindkét szivattyihoz telepiteni kell egy Protect-Modul C.

A Protect-Modul C ikerszivattyl-funkcioi a kdvetkezok:

F&-/tartalékiizem, amely 24 6ra tényleges futdsidd utan automatikusan
atkapcsol az lizemkész tartalékszivattyura; a kiilso ,,Kiils6 KI” vezérldutasitas
megszakitja a futdsido-szamlalot.

Az atkapcsolas atfedéssel torténik, tehat az atkapcsolas idGpontjdban mindkét
szivatty(i egyszerre tizemel (kb. 10 mp-ig). igy pl. hiits- és
klimaberendezéseknél elkeriilhetd, hogy nyomaslokések és térfogataram-
csOkkenés lépjen fel.

Az 1. DIP-kapcsolé (2b. dbra, 1. pont) hatdrozza meg, hogy melyik szivattyu a
(master, MA), és melyik a (slave, SL) (a funkcid leirdsat Id. a 2. tablazatban).

A 2.DIP-kapcsolé (2b. dbra, 1. pont) hatdrozza meg, hogy az ,SSM” és az ,,SBM”
érintkezdkapcsolok egyedi vagy 6sszevont hibajelzéseket adnak-e (a funkcié
leirdsat Id. a 2. tablazatban).

Hiba esetén a rendszer az lizemben |évd szivattyurdl 3 mp elteltével atkapcsol
az lizemkész tartalékszivattyura.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Protect-Modul C 29
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Egyes-szivattyu

1. DIP-kapcsol6: MA
2. DIP-kapcsolo: |
Kiilsé Kl kapcsok

Ikerszivattyu

Master (MA)

1. DIP-kapcsolé: MA
2. DIP-kapcsolé: -
Kilsd Kl kapcsok bekotve

Slave (SL)

1. DIP-kapcsolé: SL
2. DIP-kapcsolé: -
Kiilsd Kl thidalni

1. DIP-kapcsol6: MA

2. DIP-kapcsolo: |

SSM: szivattyu Gsszevont
zavarjelzés

1. DIP-kapcsol6: MA

2. DIP-kapcsolo: |

SSM: egyedi zavarjelzés
MA

2. DIP-kapcsold: | + 11

SSM: 6sszevont zavarjelzés
MA + SL

1. DIP-kapcsolé: SL

2. DIP-kapcsolé: -

SSM: egyedi zavarjelzés SL
2. DIP-kapcsolo: -

SSM: egyedi zavarjelzés SL

1. DIP-kapcsol6: MA
2. DIP-kapcsolé: |
SBM: szivattyu egyedi
lizemjelzés

1. DIP-kapcsol6: MA

2. DIP-kapcsolo: |

SBM: egyedi lizemjelzés
MA

2. DIP-kapcsold: | + 11

SBM: 6sszevont lizemjelzés
MA + SL

1. DIP-kapcsolé: SL

2. DIP-kapcsolé: -

SBM: egyedi lizemjelzés SL
2. DIP-kapcsolé: -

SBM: egyedi lizemjelzés SL

- : A DIP-kapcsoldk dlldsanak nincs jelentdsége.

2. téblazat

7 Telepités és elektromos csatlakoztatas
A telepitést és az elektromos csatlakoztatast kizardlag szakemberek
végezhetik el, a helyi el6irdsoknak megfelelGen !

A
A\

FIGYELEM! Sériilésveszély!
Tartsa be az érvényben Iévo balesetvédelmi eldirasokat.
FIGYELEM! Aramiitésveszély
Akadalyozza meg az elektromos aram okozta veszélyek kialakulasat.

Vegye figyelembe a helyi és az dltalanosan érvényes eldirasokat, valamint a
helyi aramszolgaltaté vallalatok elGirasait.

7.1 Ahalézati vezeték telepitése és elektromos csatlakoztatasa
1. Aramtalanitsa a szivattyut.

A

VIGYAZAT! A Protect-Modul C megsériilhet!
Az egységet csak a szivattyld valamennyi pélusinak dramtalanitisa utdn

szabad raszerelni a szivattyira, vagy onnan eltavolitani.
2. Lazitsa meg a szivattyd kapocsdoboz fedelének csavarjait,
3. Vegye le a kapocsdoboz fedelét,
4, Valassza le a hdldzati csatlakozdkabelt a PE védGvezetdig:
EM kivitel (1~230V): L, N
DM kivitel (3~400V) L1, L2, L3 (2a. dbra)

WILO SE 11/2013
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5. Hizza ki a hdlézati csatlakozdkapcsokat, az MP1/MP2 csatlakozékapcsokat
(2b. dbra, 5. pont), valamint az 6sszekdtd huzalokat tartalmazé elosztét
(2b. dbra, 2. és 3. pont) a Protect-Modul C. Ne egyszerre hiizza ki a
kapcsokat és huzalokat, hanem kezdje a miiveletet az elosztd egyik
sarkanal.

6. Csatlakoztassa a csatlakozéléc huzaljait a szivattyu kapocsdobozdban
taldlhaté megfeleld kapcsokra (2c. dbra, 3. dbra).

7. Csatlakoztassa a hdldzati csatlakozdkabelt az elosztéhoz. A 3. téblazat
kapocskiosztasokhoz vald hozzarendelését irja le.

Protect-Modul C Kapocskiosztas
22 EM tipus 3a

32-52 EM tipus 3b

22 DM tipus 3c

32-52 DM tipus 3d

3.tabldzat

8. Huzzakiavezérlo- és jelzbkapcsokat tartalmazé csatlakozdlécet (2b. dbra,
4, pont) a Protect-Modul C. Ne egyszerre hiizza ki a kapcsokat, hanem
kezdje a mlveletet a csatlakozéléc egyik sarkanal.

8.1 Szerelje le a Protect-Modul C témszelencéjét (PG 9),

8.2 Vdgja fel a tomités membrdnjat,

8.3 Fiizze rd a tdmszelence részeit a vezérlokabelre (2d. dbra),
1. pont: 6sszekdtd témszelence
2. pont: tomités
3. pont: hlizdsmentesités

8.4 Vezesse be avezérlokabelt atomszelencén keresztiil a Protect-Modul
C,

8.5 Szerelje fel a kabeltdmszelencét, és szoritsa meg a anyat Ugy, hogy a
kdbelt ne lehessen kézzel kihtzni a témszelencébal.

VIGYAZAT! A Protect-Modul C megsériilhet!

A Ha nem megfelelen szereli fel a kabeltomszelencét, a viz befolyhat az
egységbe, és rovidzarlatot okozhat. Erre kiilénosen iigyelni kell hidegvizes
berendezéseknél, mivel ezek tartosan kondenzviz hatasanak vannak kitéve.
9. Csatlakoztassa a vezérlokabelt a csatlakozdléchez (2e. abra),

10. lllessze be a vezérldkabelt tartalmazé csatlakozdlécet a Protect-Modul C, a
megfeleld helyre,

11. Allitsa be a DIP-kapcsol6t (2b. dbra, 1. pont) a 2. tabldzatban leirtaknak
megfelelden,

Beépitési és lizemeltetési utasitas Protect-Modul C 31
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7.2

12. lllessze be a halézati csatlakozokat tartalmazé csatlakozolécet a Protect-
Modul C (2f. bra),

MEGJEGYZES: Ugy rendezze el a hdlézati kabelt és a litzehuzalokat, hogy az

egység végleges felcsavarozasakor ne csipddhessenek be.

DM kivitel esetén az egység végleges rogzitése elott ellendrizni kell a forgds-

irdnyt, a szivattyu kapocsdobozaban taldlhato forgasirany-ellendrzd lampa

segitségével (3c. és 3d. dbra, 1. pont).

13. Igazitsa be a Protect-Modul C a kapocsdoboz vonalanak megfelelden, és a
mellékelt csavarok segitségével rogzitse. Keresztiranyban egyenletesen
hlizza meg a csavarokat (2g 4bra).

Ujonnan térténd telepitéskor nincs sziikség az 1-4. |épés végrehajtasara.

A hélézati kdbelt kdzvetleniil a halézati csatlakozékapcsokat, és az MP1/MP2

csatlakozdkapcsokat tartalmazo csatlakozdéléchez kell kotni.

Ikerszivattyl haszndlata esetén az el6zoekben leirtak szerint két Protect-Modul

Ckell felszerelni. Beépitett ikerszivattyi-vezérléshez a két Protect-Modul C DP

kapcsait 6ssze kell kétni (Id. a 3e. dbrdn).

A vezérlo- és jelzGkapcsok csatlakoztatdsa

Tavfeliigyeleti kézponthoz vagy épiiletautomatizalasi rendszerhez vald kap-
csolds esetén a kdvetkezd csatlakozasokat kell elvégezni:

Kiilso Kl: vezérldbemenet ,Elsddleges meghajtas KI“ funkcidval
potencialmentes nyitd érintkezohoz, érintkezéterhelés: 24V, 10 mA
Ikerszivattyd lizemeltetése esetén a Master Kiilsd Kl vezérldbemenetet egy
potencidlmentes nyitéérintkezohoz kell csatlakoztatni. A Slave Kiilsé Kl
vezérldbemenetet athidalva kell hagyni. A Master Kiilsd Kl vezérlobemenete a
teljes ikerszivattyura érvényes, vagyis a Master és a Slavekorre is.

SBM: programozhat6 lizemjelzés, potencidlmentes zaré érintkezd,
terhelhetdsége: 250 VAC, 1 A

SSM: programozhaté zavarjelzés, potencialmentes nyité érintkezd,
terhelhetGsége: 250 VAC, 1 A

A beépithetd ikerszivattyli-vezérléshez soros interfész all rendelkezésre:

DP: interfész beépitett ikerszivattyu-vezérléshez, a csatlakozékapcsok
felcserélésbiztosak. Az 6sszekotd kabelt (2 x 0,75 mm?) az épittetd biztositja.
Valamennyi egység huzalozasa a 3e. dbran bemutatott médon torténik.
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8 Uzembe helyezés
VIGYAZAT! A Protect-Modul C megsériilhet!

A Uzembe helyezéskor tartsa be a TOP-S/-SD/-STG/-STGD/-Z tipust nedves

tengelyii keringetd szivattyu beépitési és lizemeltetési utmutatdjat.
@ MEGJEGYZES: Ellendrizze a forgasiranyt (csak haromfazisii motorok esetén).

Haromfazisu csatlakozassal elldtott szivattyiknal az egység végleges
felcsavarozasa el6tt ellendrizni kell a forgasiranyt, a szivatty
kapocsdobozdban taldlhaté forgasirany-ellendrzd ldmpa segitségével (3c. és
3d. 4bra, 1. pont).
A Protect-Modul C felszerelését kovetden kapcsolja be a haldzati fesziiltséget.

9 Karbantartas
A javitasi és karbantartasi munkalatokat csak képzett szakemberek
végezhetik!
FIGYELEM! Aramiitésveszély!

A Akadalyozza meg az elektromos aram okozta veszélyek kialakulasat.
Barmilyen javitasi és karbantartasi munka el6tt aramtalanitani kell a
szivatytyut, és gondoskodni kell arrél, hogy illetéktelenek ne kapcsolhassak
be.

10 Uzemzavarok, okok és hibaelharitas
Id. a 6.2 bekezdést.
Amennyiben nem sikeriil megsziintetni a szivattyu, a Protect-Modul C vagy
a telep lizemzavarat, forduljon szervizhez a legk6zelebbi Wilo.

11 Pétalkatrészek
Pétalkatrészek a helyi szakkereskeddn és/vagy a Wilo vevészolgélaton
keresztiil rendelhetdk.
A visszakérdezések és a hidnyos megrendelések elkeriilése érdekében kérjiik,
hogy megrendeléskor a tipustdblan szerepld 6sszes adatot adja meg.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!

Beépitési és lizemeltetési utasitas Protect-Modul C 33



Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 00O

220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.

1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai - Sdo Paulo — Brasil
ZIP Code: 13.213-105
T+55112923 (WILO) 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+14032769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILOCS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.AS.
78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and Platt
Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.

20068 Peschiera Borromeo
(Milano)

T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77272785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lIifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84838109975
nkminh@wilo.vn
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